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Chapter 1

AmigaOSGuide Uber

1.1 Aligemeines Uber AmigaOSGuide

Eine AmigaDOS-Online-Hilfe (z.B. in Verbindung mit dem Toolmanager©) mit Lexikon (kein neues AmigaFAQ-Guide).

Ich hoffe, daB jeder damit was anfangen kann, vor allem, wenn man (so wie ich zumindest) in erster Linie die Workbench benutzt
und nicht »irgendwo« rumsuchen will.

T. Willert
Zukunft Versionen Copyright Danksagung

1.2 Zukunft von AmigaOSGuide

Dieses Werk ist zwar nicht gerade eine » Amiga-DOS- und iiber alles andere auch« Anleitung werden, aber es soll noch wesentlich
ausfiihrlicher.

Pléane:

- Mehr (brauchbare) Beispiele

- ASCII-Tabelle erstellen

- AmigaGuide-Hypertext-Erstellung besser beschreiben

- Hardware-Bereich vergroBern (wie auch immer)

- Lexikon ausfiihrlicher und gréer (was fehlt noch? ... ja, ja, vieles ...)
- Auf die Workbench-Programme néher eingehen (oder nicht ...)

Ferne Zukunft:

- Die Librarys ausfiihrlicher beschreiben (falls ich dazu was finde ...)

- Verschiedene Sprachen kurz beschreiben, wie z.B.: HTML, Installer-Scripte ...
Vorerst beschrinkt sich das Werk nur auf das DOS und ein Lexikon.

Falls jemand dazu beitragen mochte, soll er doch bitte dies an mich senden, damit das Ganze einen einheitlichen Stil behiilt.
DANKE!!!

Fiir die Hardware ist noch kein Eintrag auf der Hauptseite, bis jetzt hab’ ich nur ein paar Schnittstellen geschafft und die sind
auch nicht ganz vollstindig), falls jemand dazu beitragen mochte ...

Fiir Anregungen, Verbesserungvorschldge und Korrekturen bin ich immer zu haben. Ich hoffe, daf} viele bei mir eintreffen, so
daf dieses Werk eine kleine Hilfe fiir jeden werden kann.
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Alles bitte an die folgende Adresse:
Thorsten Willert

Hardtstr. 8

D- 86845 Reinhartshofen

1.3 AmigaOSguide: Versionen

Beginn am 15.11.94 mit der Beschreibung der DOS-Befehle

0.1 Nur DOS-Anleitung mit ein paar Beispielen. Gesamtes Inhaltverzeichnis auf der ersten Seite, und alles an einem Stiick.
0.2 Index und Hilfe zugefiigt.

0.3 Glossar dazugeschrieben, und das Inhaltsverzeichnis besser getrennt.

0.35 Next, Prev und »Inhalts«- Funktionen zugefiigt. AmigaGuide© Programmierung beschrieben. Dariiber ist eh’ nichts? zu
finden.

0.4 Die Totale Trennung von Hauptmenii, DOS, Glossar und Beispielen in einzelne Guides, der GroBe und Erweiterbarkeit
wegen.

0.45 Kosmetik (etwas »Grafik und Farbe« dazugeschrieben) und Textformatierung iiberarbeitet.
0.5 Beispiel-Brushes erstellt (und der Glossar artet langsam in ein winziges »Lexikon« aus..., darum heist er jetzt auch so...)

0.6 Jetzt hab’ ich die Beispiele in ein Guide und »richtige« Scripts, im gleichnamigen Verzeichnis, unterteilt. Dadurch kann man
die Scripts einfach kopieren und auch gleich anwenden.

0.65 Den »Hilfe Teil« umgeschrieben. Fiir jeden Guide Teil ist jetzt ein extra »Hilfe Menii« vorhanden (wer’s braucht...). Den
Index Alphabetisch aufgeteilt.

0.7 Der Index kann nun zu Stichwortern in den Nodes verzweigen.

0.75 Schliisselworter die bei Amiga-DOS, bei der Eingabe des Argumentes, erforderlich sind, nun schriggestellt (wie allgemein
so iiblich).

0.80 Das Lexikon und das DOS in kleinere Alphabetische Teilabschnitte aufgeteilt (der Grofe wegen!).

0.83 :-) UPS !!! In dem letzten Archiv AOSG082.LHA, war der Fehlerteufel (ein paar XPK-Dateien, ein haufen falsche Links
...) drin, SORRY !!! Darum hier gleich (mit Verspitung) ein Komplett-Update.

1.4 AmigaOSGuide: Copyright

Diese Software unterliegt der "Standard Amiga FD-Software Copyright
Note".

Sie ist GIFTWARE wie definiert in Absatz 4g.

Fiir mehr Informationen lies bitte AFD-COPYRIGHT.

und darf nur mit folgenden Dateien weitergegeben werden:
AmigaOSGuide (dir)

I

+---AmigaOSGuide

+---AmigaOSGuide.info

I

+---AmigaOSGuide_Bilder (dir)
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| +---PCD

| +---ReQuestChoice

| +---ReQuestFile

| +---ShellFenster

| +---SUB-D_23_Buchse
| +---SUB-D_23_STecker
| +---SUB-D_25_Buchse
[ *---SUB-D_25_Stecker

I
+---AmigaOSGuide_Hilfe
+---AmigaOSGuide_Index
+---AmigaOSGuide_Uber
+---AOSGVersion
+---DOS
+---DOS-ABCD
+---DOS-Beispiele
+---DOS-EFGH
+---DOS-TJKL
+---DOS-MNOP
+---DOS-QRST
+---DOS-UVWXYZ
+---Schnittstellen
+---Fehlerdiagnose
+---HILFE!
+---HILFE!.info
+---Lexikon
+---Lexikon-ABC
+---Lexikon-DEF
+---Lexikon-GHI
+---Lexikon-JKL
+---Lexikon-MNO
+---Lexikon-PQR
+---Lexikon-STU
+---Lexikon-VWX

I

+---LiesMich
+---LiesMich.info

I

*---Scripts (dir)
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+---Del
+---ED-Startup
+---MD

+---MountList

+---Move
+---RAD
+---RAD.info

“---Shell-Startup

jederzeit (wie auch immer: Disketten, CD’s, Netze aller Art ...) verbreitet werden.

Ist nicht fiir den Kommerz bestimmt (... also als »Einzelwerk« auf Diskette! oder so ...) darum bitte das Copyright beibehalten.
Die Beispiele und Scripts konnen natiirlich jederzeit einzeln kopiert und verwendet werden!

Ansonsten: Hoffentlich eine Hilfe!

Keine Garantie auf die absolute Korrektheit des Inhaltes!

1.5 AmigaOGuide: Danksagung!
Als erstes mal an alle die jemals an der Hard- und Software fiir diesen genialen Rechner mitgearbeitet haben.

Und Dankeschon schon mal im vorraus an alle die mit ihren Beitrigen und Kommentaren an diesem Werk mitarbeiten wollen,
werden ...

1.6 AmigaOSGuide: AFD-COPYRIGHT (TM)

ENGLISH Version
$VER: "AFD-COPYRIGHT.de"(TM) German Version 1.2 (27.10.96)

* *

/111 * Standard Amiga FD-Software * / // /

/1l * Copyright Note (TM) *////

1 * *111
__Hrxx_

\\V ///* Version 1.2 - Deutsch *\\V ///

\V /] *27-Okt-1996 *\\V // /

NIITEFENTT

nmnonn g sk nnnonn

0. EINLEITUNG

Falls du ein(e) Anwender(in) bist, magst du vielleicht diese Standard-Urheber-
rechts-Notiz fiir frei verteilbare Amiga® Software, die du nur einmal lesen muf3t

anstelle von individuellen Notizen. Es gibt Ubersetzte Versionen dieses




AmigaOSGuide_Uber

5/11

Dokumentes im Aminet® unter:

/pub/aminet/docs/misc/AFD-Files1-xx.lha (xx = Zahl der Sprachen).

Falls du ein(e) Software-Entwickler(in) bist und dieses Dokument in dein eige-

nes FD-Paket einbinden willst, dann lies es bitte zuerst sorgfiltig durch, be-

sonders Kapitel 5 "ENTWICKLER-INFORMATIONEN". Danke fiir deine Unterstiitzung.
1. URHEBERRECHT

a. Das Urheberrecht fiir diese Software liegt bei ihren Entwicklern. Das be-

deutet: du darfst Programm(e) und Dokumentation NICHT ANDERN. Insbesondere
darfst du die Dokumentation oder diesen Text NICHT ENTFERNEN.

b. Du darfst diese Software und alle ihre Teile, einschlieBlich aller Schrift-

arten, Bilder oder Samples, NICHT fiir irgend einen anderen Zweck als den

in der zugehorigen Dokumentation beschriebenen benutzen. Falls die Ent-

wickler nicht die Quell-Dateien mitgeliefert haben, darfst du KEINEN TEIL

dieses Paketes dekompilieren.

2. VERTEILUNG

Dieses Paket ist frei verteilbar. Das bedeutet: du darfst diese Software
weiterverteilen, solange du diese Punkte erfiillst:

a. Jede Weitergabe muf} alle Dateien in diesem Archiv umfassen, einschlieflich
der Datei "AFD-COPYRIGHT", ohne irgendwelche Anderungen. Du darfst KEINE
Dateien zu diesem Archiv hinzufiigen.

b. Dieses Paket darf frei weitergegeben werden tiber Mailboxen, InterNet/Use-
Net, Software-Bibliotheken wie die von Fred Fish und Aminet® CD-ROM’s und
andere dhnliche elektronische Kanile.

c. Disketten-Magazine und Dienstleister, die Zusatzgebiihren fiir Dateitibertra-
gung erheben, diirfen es NICHT ohne schriftliche Erlaubnis der Entwickler
verteilen!

3. HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Durch die Benutzung dieses Produktes akzeptierst du die VOLLE Verantwortung
fiir alle Schéden, die durch seine Benutzung oder das Unvermogen seiner Benut-
zung auftreten konnen. Die Entwickler dieser Software und der Autor und die
Ubersetzer dieser "Urheberrechts-Notiz" konnen NICHT verantwortlich gemacht
werden.

WICHTIG: Der Autor und die Ubersetzer dieser "Urheberrechts-Notiz"

geben KEINE Garantie fiir die Qualitét und die Niitzlichkeit

IRGENDEINES Produktes das dieser Notiz unterliegt!!!

Einige Namen, die in diesem Text benutzt werden, sind Warenzeichen oder ein-
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getragene Warenzeichen. Die Benutzung dieser Namen impliziert nicht, daf3 sie
frei benutzt werden diirfen.

4. GEGENLEISTUNG

"Frei verteilbar" bedeutet nur, daf3 du nicht fiir das Kopieren oder die Wei-
tergabe dieser Software bezahlen muf3t. Du hast das Recht, dieses Produkt 30
Tage lang zu testen. Falls es dir gefillt und du es regelmifig benutzt, wol-

len die meisten Entwickler eine Gegenleistung fiir ihre Miihe.

Die Dokumentation dieser Software enthilt eine Einstufung der folgenden:

a. Freeware - Du darfst dieses Software KOSTENLOS benutzen.

b. Mailware - Du muf3t den Entwicklern eine NACHRICHT zukommen lassen
(per EMail oder Post).

c¢. Cardware - Du muB3t den Entwicklern eine POSTKARTE schicken.

d. Donationware - Du muft einer Organisation, wie in der Dokumentation
beschrieben, eine SPENDE zukommen lassen.

g. Giftware - Du bist aufgefordert, den Entwicklern ein GESCHENK zu machen,
zum Beispiel:

- SiiBigkeiten oder

- ein Péckchen Disketten oder

- eine Kopie eines selbstgeschriebenen Programmes oder

- etwas Geld oder

- einen Amiga 5000 PowerTower ;-)

s. Shareware - Du muft den Entwicklern GELD in Hohe des in der Dokumentation
verlangten Betrages zukommen lassen.

5. ENTWICKLER-INFORMATIONEN

Das Konzept einer "Standard-Lizenz" wie dieser hat verschiedene Vorteile:

- Du als Entwickler(in) muft dich nicht um die Urheberrechts-Fragen kiimmern.
- Die Anwender deines Produktes miissen es nur lesen, falls sie es nicht
ohnehin schon getan haben.

- Dieses Dokument ist in verschiedenen Sprachen im Aminet® verfiigbar.

So kannst du sicher sein, dafl die Benutzer es wenigstens einmal gelesen

und verstanden haben.

Falls du "AFD-COPYRIGHT(TM) in dein eigenes Amiga® FD-Software Paket ein-
binden willst, muf3t du die folgenden Regeln befolgen:

a. Lies dieses Dokument sorgfiltig und tiberzeuge dich davon, dafl du dem
gesamten Text OHNE IRGENDWELCHE AUSNAHMEN zustimmst.

(Falls du ihm nicht zustimmst, benutze ihn nicht! Du darfst Teile des

Textes Ubernehmen, aber FALLS du es tust, darfst du die Namen
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"AFD-COPYRIGHT"(TM) und "Standard Amiga FD-Software Copyright Note"(TM)
NICHT BENUTZEN.)

b. Uberzeuge dich davon, daB du in den .info-Dateien, die du veroffentlichen
willst, die folgen Standardprogramme benutzt:

- fir ASCII-Texte: More

- fir AmigaGuide®-Dokumente: AmigaGuide

- fir AmigaOS-Skripte: IconX

- fiir ARexx-Skripte: RX

- fir Konfigurations-Dateien: Ed

- fiir Installer-Skripte: Installer

- fur IFF-ILBM-Bilder: Display

(Die Idee zu dieser Regel wurde inspiriert durch Osma "Tau" Ahvenlampi,
Finnland. Sie wurde eingefiigt, um einen Standard zu setzen. Falls jemand

nicht diese Programme benutzt, muf} er/sie nicht mehr als einen "Link" pro
Dateityp auf die bevorzugten Programme einrichten!)

c. Fiige einen Absatz wie den folgenden in die Anleitung zu deinem Produkt ein:

8<

Diese Software unterliegt der "Standard Amiga FD-Software Copyright Note".

Sie ist <Typ_der_Software> wie definiert in Absatz 4<x>. [...]

Fiir mehr Informationen lies bitte "AFD-COPYRIGHT" (Version 1 oder hoher).
8<

Beispiel:

Diese Software unterliegt der "Standard Amiga FD-Software Copyright Note".
Sie ist SHAREWARE wie definiert in Absatz 4s.

Falls du sie magst und regelméBig benutzt, sende bitte DM20 an...

Fiir mehr Informationen lies bitte "AFD-COPYRIGHT" (Version 1 oder hoher).
d. Du muft die Datei "AFD-COPYRIGHT"(TM) (englisch) beilegen.

FALLS du eine AmigaGuide® Hypertext-Anleitung beilegst, kannst du sie mit
dieser Datei verkniipfen oder den gesamten Text in die AmigaGuide® - Datei
einfiigen, ganz wie du magst. Bitte lege nicht mehr als zwei Ubersetzungen
dieser Datei in deinem Paket bei. So wird das Paket nicht zu grof3.

6. AUTOREN

"AFD-COPYRIGHT"(TM) wurde geschrieben von Dietmar Knoll. Es unterliegt selbst
der obigen Urheberrechts-Notiz (© 10.12.1994, 27.02.1996).

Falls du irgendwelche Kommentare, Hinweise oder Fragen oder auch Vorschlige

fiir die nichste Version hast, schreibe sie bitte an die folgenden Adressen:

Dietmar Knoll InterNet-Email: To: dknoll@gwdg.de

Iltisweg 6 Subject: AFD
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D-37081 Gottingen

DEUTSCHLAND/EUROPA Meine WWW-Homepage: http://home.pages.de/~D-Online/
Die Ubersetzer dieses Dokumentes und ihre Adressen sind in den entsprechen-

den Dateien vermerkt. Das Urheberrecht der Ubersetzungen liegt bei den

Ubersetzern.

1.7 AmigaOSGuide: AFD-COPYRIGHT (TM)

GERMAN Version
$VER: "AFD-COPYRIGHT"(TM) English Version 1.2 (27.10.96)

* *

/111 * Standard Amiga FD-Software * / // /

/111 * Copyright Note (TM) *////

LI * ¥
o rEE_

\\V /// * Version 1.2 - English *\\V ///

\V /1] *27-Oct-1996 *\V // /

NJITEFENTIT

[IRIRTAR RTINS sk nnnonn

0. INTRODUCTION

If you are a user I hope you like this Standard Copyright Note for Freely
Distributable Amiga® Software you only have to read once instead of indivi-
dual notes. There are translated versions of this document available on
Aminet® named:

/pub/aminet/docs/misc/AFD-Files1-xx.lha (xx = number of languages).

If you are a software developer and want to include this document in your
own FD package then please read it carefully first, especially chapter 5
"DEVELOPERS INFORMATION". Thank you for your support.

1. COPYRIGHT

a. This software is copyrighted by its developer(s). That means that you

are NOT ALLOWED to modify the program(s) and documentation in any way.
Especially you MUST NOT REMOVE the documentation or this text file.

b. You are NOT allowed to use this software or any part of it for any other
purpose than that one mentioned in its documentation, this also includes

any fonts, images or samples. If the developer(s) did NOT include the

source code of the program(s) in this package you are NOT allowed to de-
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compile any part of it.

2. DISTRIBUTION

This package is freely distributable. That means you are allowed to re-

distribute this package as long as you follow these points:

a. Any re-distribution has to include all files in this archive, including

this "AFD-COPYRIGHT" file, without any modifications. You are NOT allowed
to add any files to the archive.

b. This package may be freely distributed via BBSs, InterNet/UseNet,

software libraries such as Fred Fish’s and Aminet® CD-ROM, and other

similar electronic channels.

c. Disk magazines and services that charge extra for file transfers may

NOT distribute it without written permission by the developer(s)!

3. DISCLAIMER

By using this product, you accept the FULL responsibility for any damage
or loss that might occur through its use or the inability to use it. The
developer(s) of the software and the author and the translators of this
"Copyright Note" can NOT be held responsible.

IMPORTANT: The author and the translators of this "Copyright Note" do
NOT give any guarantee for the quality and usefulness of

ANY products that are subject to this note!!!

Some names used in this text are trademarks or registered trademarks.
The use of these names does not imply that they are free.

4. RETURN SERVICE

"Freely distributable" only says that you do not have to pay for copying or
redistributing the software. You are allowed to test this product for 30 days.
If you like it and decide to use the product regularly, most of the develo-
pers want something in return for their efforts.

The documentation of this software contains one classification out of these:
a. Freeware - You are allowed to use this software FREE.

b. Mailware - You have to send the developer(s) a MESSAGE

(by email or snailmail).

c. Cardware - You have to send the developer(s) a POSTCARD.

d. Donationware - You have to make a DONATION to an organization as stated
in the documentation to this product.

g. Giftware - You are requested to send the developer(s) a GIFT,

for example:
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- some candy or

- a package of disks or

- a copy of a self-made program or

- some money or

- an Amiga 5000 PowerTower ;-)

s. Shareware - You have to send the developer(s) the amount of MONEY
demanded in the documentation.

5. DEVELOPERS INFORMATION

The concept of a "Standard-Licence" like this one has several advantages:
- You as a developer don’t have to think about copyright stuff yourself.

- The users of your product have to read it only if they haven’t done so
before.

- This document is available in several languages via Aminet®.

So you can be sure that the users have read it at least once and did

understand it.

If you want to include "AFD-COPYRIGHT"(TM) in your own Amiga® FD-Software

package you have to follow these rules:
a. Read this whole document carefully and make sure that you agree with the
whole text WITHOUT ANY EXCEPTIONS.

(If you do not agree with it, do not use it! You are allowed to copy parts

of it, but IF you do so, you MUST NOT use the names "AFD-COPYRIGHT"(TM)

and "Standard Amiga FD-Software Copyright Note"(TM).)

b. Make sure that you use the following Default-Tools in the .info-files you
are going to release:

- for ASCII texts: More

- for AmigaGuide® documents: AmigaGuide

- for AmigaOS scripts: IconX

- for ARexx scripts: RX

- for configuration files: Ed

- for Installer scripts: Installer

- for IFF-ILBM pictures: Display

(The idea of this rule was inspired by Osma "Tau" Ahvenlampi, Finland.
It was included to set a standard. If someone does not use these tools
(s)he has to make not more than one link per file type!)

c. Include a paragraph like the following in the manual to your product:

8<

This software is subject to the "Standard Amiga FD-Software Copyright Note".

It is <type_of_software> as defined in paragraph 4<x>. [...]
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For more information please read "AFD-COPYRIGHT" (Version 1 or higher).
8<

Example:

This software is subject to the "Standard Amiga FD-Software Copyright Note".

It is SHAREWARE as defined in paragraph 4s.

If you like it and use it regularly please send $15 to ...

For more information please read "AFD-COPYRIGHT" (Version 1 or higher).
d. You have to include this file called "AFD-COPYRIGHT"(TM) (English).
IF you include an AmigaGuide® hypertext documentation you can link it to
this file or include the whole text in the AmigaGuide® file just as you

like. Please do not add more than two translations of this file to your

package. So your package doesn’t get too big.

6. AUTHORS

"AFD-COPYRIGHT"(TM) was written by Dietmar Knoll. It is itself subject to the

above copyright note (© 10.12.1994, 27.02.1996).

If you have any comments, hints or questions or some suggestions for the next
version, please write to the following addresses:

Dietmar Knoll InterNet-Email: To: dknoll@gwdg.de

[tisweg 6 Subject: AFD

D-37081 Goéttingen

GERMANY/EUROPE My WWW-Homepage: http://home.pages.de/~D-Online/

The translators of this document and their addresses are stated in

the corresponding files. The translations are © by the translators.
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